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Abstract: 

Two distinct recensions of Bahr al-Ḥaqāʾiq, the Arabic mystical tafsīr by Najm al-Dīn Rāzī, 

have come down to us. The first is a longer and older version, fragmentary and marked by 

numerous textual lacunae. The second is a shorter, more coherent recension, widely preserved 

across manuscript collections worldwide. The extended version is densely interwoven with 

quotations from earlier exegeses—particularly al-Thaʿlabī’s al-Kashf wa-l-Bayān—and reflects 

the formative stage of Rāzī’s interpretive voice. In contrast, the concise version offers a more 

refined and independent commentary, presenting the author’s mystical insights directly, 

continuing up to Sūrat al-Najm. Significant differences among manuscripts—including in 

prefaces, sūra arrangement, terminology, and style—alongside the existence of abridgments by 

later mystics such as ʿAlāʾ al-Dawla al-Simnānī and Shams al-Dīn Sāwajī, necessitate thorough 

codicological investigation. This study analyzes selected manuscripts and internal textual features 

to argue that Shams al-Dīn Muḥammad b. Ḥasan al-Sāwajī, a close disciple of Rāzī, prepared a 

revised and abridged version of the original tafsīr in Shushtar, likely under his teacher’s 

supervision. Most later copies appear to derive from this version. Thus, al-Sāwajī emerges not 

merely as a transmitter, but as a textual architect whose editorial intervention played a decisive 

role in shaping the final authoritative recension of Bahr al-Ḥaqāʾiq. 
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 " ی" بحرالحقائق والمعانیرعرفانیاز تفس زیمتما تیدو روا 
 یشناسنسخه یهاداده یۀپا بر

 

 1یمحمدرضا موحّد 

 
 22/08/1404تاریخ انتشار:  17/07/1404تاریخ پذیرش:  30/06/1404تاریخ بازنگری:  17/05/1404تاریخ دریافت:   99تا صفحه    78از صفحه 

 

 چکیده:

از تفسیرِ عرفانی شیخ نجم الدین رازی، موسوم به بحرالحقائق که تأویلات او از قرآن به زبان عربی است، دو روایت 

یا دو گونه نگارش در دست است. نخست، گونه ای تفصیلی و با قدمت بیشترکه البته بسیار ناقص و با افتادگی های  

اختصاری، با انسجام و پختگی بیشتر و تعداد نمونه نسخه های فراوان. از دستۀ نخست فراوان است، و دیگر گونه ای  

در بیشتر کتابخانه های جهان، نمونه هایی یافت می  تاکنون تنها سه نمونه در دسترس است، ولی از دستۀ دیگر،

آغازین مفسّر است، شود. سبک نگارش این دو دسته نیز متفاوت است. دستۀ اول که به نظر می رسد تجربه های 

مملوّ است از نقل احادیث ، اخبار و اشعارِ منتخب از دیگر کتب تفسیری و بویژه کتاب الکشف والبیان ثعلبی که 

براحتی قابل ردّگیری و تفکیک است، ولی در دستۀ دوم، مفسّر مستقیما وارد مباحث عرفانی و تأویلات خود از آیات 

شناختی، النجم ادامه داده است. پژوهش حاضر، با تمرکز بر این وجوه نسخه قرآن شده واین تأویلات را تا سورۀ

های عینی و قابل اتّکا، تحلیلی روشمند از این تفسیر ارائه دهد؛ تحلیلی که هم در کوشیده است تا از خلال داده

 اهد بود .حوزه تاریخ تفکر عرفانی و هم در سنت تفسیر قرآن در ایران، خود مقدمۀ تحلیل های دیگر خو

 شناسی، تفسیر عرفانی، بحرالحقائق، نجم رازی، شمس الدین ساوجی.نسخه کلیدواژگان:

  

                                                 
 دانشکدۀ ادبیات و علوم انسانی، دانشگاه قم، استان قم، ایران. دانشیار گروه زبان و ادبیات فارسی، .1
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 مقدمه: -1

ویژه متون عرفانی، شناسی برای شناخت و راه یابی به متون کلاسیک، بهدر پژوهش های امروزی، مطالعات نسخه

شناخت تاریخ مادی و فرهنگیِ متن است که معمولا می تواند  نقشی اساسی یافته است. یک شاخه ازاین مطالعات،

ها معمولا می های فیزیکی نسخهرازهای مهمی از  دورنمایه های متن را برای پژوهشگر بگشاید. ما با بررسی ویژگی

ک، وقفها، یادداشتنویسیها، حاشیهتوانیم از : نوع کاغذ، خط، مرکب، جلد، آرایه
ّ
دیگر ها، و نامههای تمل

 های فرامتنی بسیاری دست یابیم که بر درک ما از متن بسیار تاثیرگذارند.های مادی، به دادهنشانه

ویژه در وجه کدیکولوژیک، می تواند تاریخ و جغرافیای نگارش نسخه را برای شناسی، بهمطالعات نسخه همچنین

ارف بشری را آفتابی سازد؛ کما اینکه مراکز ما روشن ساخته، ساحت هایی مغفول از تطوّر و رشد سلسله ای از مع

آرایی در ها را بر پژوهشگر معلوم می دارد و تحولات ذوقی، خطاطی و کتابعلمی و فرهنگی تولید و نگهداری نسخه

دهد. این مطالعات مجالی بهتر برای درک و بررسی تعامل نویسنده، کاتب و تمدن اسلامی و ایرانی را بازتاب می

های کاتبان و هامش های آغازینه یا انجامه ها، حاشیهارک می بیند تا بتوانیم با بهره گیری از یادداشتخواننده، تد

ها، دریابیم که یک متن چگونه در ادوار مختلف درک و تفسیر های متفاوت در نسخهبر حاشیه، تعلیقات، و گاه ترجمه

انگیخته است . به عبارت دیگر، از مخاطب برمی شده است و یک اصطلاح یا یک جملۀ دعائیه چه نوع واکنشیمی

نویس و های پنهان ارتباطی میان مولف، نسخهشناسی قبل از مواجهۀ مستقیم با متن، امکان درک لایهنسخه

 آورد.خواننده را فراهم می

تا  آنچه در پژوهش حاضر مورد بحث است، بیشتر ناظر بر همین گونه مطالعات است که به پژوهشگر کمک کند

با بهره گیری از همۀ اطلاعات فرامتنی در نسخه های گوناگون از تفسیر عرفانی "بحرالحقائق و المعانی"، سیری از 

تطوّر نسخه های این تفسیر و تصرّفات احتمالی و تلخیص یا تکمیل سازیِ نسخه ها را پیش روی آورَد و از قضاوت 

له آثار برجسته در تاریخ تفسیر عرفانی است که هم از حیث از جم بحرالحقایق والمعانی های عجولانه بپرهیزد.

های اخیر ای دارد. این اثر با وجود شهرتش، تا دههای، اهمیت ویژهمحتوای صوفیانه و هم از منظر تحولات نسخه

های   شد. بررسی دادهالدین کُبری نسبت داده میالدین رازی معلوم نبود و گاه به نجمانتسابش به نجم

است، بلکه ساختار،  مرصادالعبادالدین رازی، صاحب تنها مؤلف اصلی اثر نجمدهد که نهشناسی نشان میهنسخ

هایی از این اثر، از ها و تلخیصشده او هماهنگ است. از سوی دیگر، وجود تتمهسبک و منابع اثر نیز با آثار شناخته
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های اساسی در مقدمه، ترتیب هایی با تفاوتنسخه الدین ساوجی، و نیزجمله توسط علاءالدوله سمنانی و شمس

سازد. پژوهش حاضر، با تمرکز بر های متعدد آن میها، یا تعبیرات کلیدی، ما را ناگزیر از تحلیل دقیق نسخهسوره

های عینی و قابل اتکا، تحلیلی روشمند از این تفسیر ارائه شناختی، کوشیده است تا از خلال دادهاین وجوه نسخه

 هد؛ تحلیلی که هم در حوزه تاریخ تفکر عرفانی و هم در سنت تفسیر قرآن در ایران، قابل توجه است.د

 الدین رازیمعرفی اثر و نسبت آن با نجم -2

های پایانی عمر خویش در بغداد، تفسیری عرفانی و برمذاق اهل تأویل برقرآن شیخ نجم الدین رازی در سال

« تأویلات النجمیة»که بعدها بیشتر به نام « والمعانی فی التفسیر السبع المثانیبحر الحقائق »نوشت به عنوان: 

شهرت یافت.در بارۀ مفسرِ این اثر و نیز آشنایی با دیگر آثار او ، خوشبختانه کتب و مقالات بسیاری می توان یافت که 

الدین ، یاری زمینه شناخت نجم پیشینۀ این پژوهش را شکل می دهند. از میان کتب تراجم و تواریخی که ما را در

هَبی یاد کرد . ابن الفُوَطی نیز در  تاریخ الاسلامو مهمتر از آن ،  الوافی بالوفياتشك باید از رسانند ، بیمی
َ

مجمع ذ

الدین رازی را معرفی  کرده است .گویا در زمان خویش ، برخی از مریدان و شاگردانِ نجمالآداب في معجم الالقاب 

هَبی به چاپ تاریخ الاسلام از سوی استاد محمدامین ریاحی ، هنوز کتاب  مرصاد العباددمۀ مشروح تألیف مق
َ

ذ

، قرار  الوافی بالوفياتای خطی از نرسیده بود و به همین جهت ایشان مبنای مستنداتِ تاریخی خود را بر نسخه

تاریخ با کمی اختصار از  الوافی بالوفياتدر  است . اما باید دانست که مطالب صَفَدیداده ، مطالب آن را نقل کرده

هَبی نقل شده است )موحّدی،الاسلام 
َ

(. با دست یابی به نسخه ای خاص ازاین تفسیر، یعنی  35-33: 1381ذ

کتابخانۀ حسن حُسنی پاشا و مقدمۀ منحصر به فرد آن، بسیاری از اطلاعات ما در باره نجم الدین رازی  37نسخه 

(. برخی از مهم ترین آن یافته ها  121-119:  1396ازمند بازبینی شده است )صفری آق قلعه، دچار دگرگونی و نی

 به اجمال چنین است:

 656را پذیرفت و سال وفات وی را به احتمال   572. در باب ولادت شیخ نجم الدین رازی به قطع باید سال 1-2 

 (.26 : 1401موحّدی، )  654دانست و نه 

. شیخ 1کنیم: فی چهار استاد طریقت خود با این ترتیب، آگاهی های دقیق تری کسب می. در بارۀ معرّ 2-2

شنهی، 3. نجم الدین کبری، 2مجدالدین بغدادی، 
ُ
 . شهاب الدین سهروردی. 4. تاج الدین ا

ر این ها از الکشف و البیان ثعلبی، درمی یابیم که نجم الدین د.در بیان پیشینۀ اثر تفسیریِ خود و اقتباس3-2
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مرحله از نگارش تفسیر، بشدت وابسته به الکشف و البیان ثعلبی است و از همان ابتدای مقدمه با ذکر منبع، مواردی 

 ( .24فراوانی از ثعلبی نقل قول دارد)همان،

.ارتباطی وثیق با سهروردی: برخلاف دریافت های نادرست از کتاب مرصادالعباد، ارتباط نجم دایه با 4-2

های متمادی به خدمت سهروردی رسیده و چندین بار حلقۀ ارادت کباره و کوتاه نبوده، بلکه او در سالسهروردی، ی

 (.21های خود را تمدید کرده است)همان، واجازه

ها در های شتابزده تأثیر گذاشته، اطلاعات ناقص واختلاط نسخهآنچه بر قضاوت های ناروا :. قضاوت5-2

 خصوص حادثه
ّ
توانست بی هیچ ذکری از آن، بگذرد تا آیندگان دچار سوء قضاوت نشوند؛ آن ف میای است که مول

های چند دهۀ گذشته به تکرار در بارۀ ترک خانواده و فرار نجم الدین از ری و... نوشته اند گونه که در نوشته

 (.22)همان،

حال در مقدمۀ تفسیر، پیداست  . بازگشت چندباره نجم رازی به ایران پس از حمله مغول: بر اساس این شرح6-2

که پس از استیلای مغول نیز بارها به ایران آمده و در خوزستان و بخصوص شوشتر در حدود سه سال اقامت داشته 

 است.

گذارد، و نیز از حقّی .عدم اشاره به تفسیر نجم کُبری: نجم رازی آنگاه که حقّ سلمیّ و قشیری و غزّالی را می7-2

ی بر این سه بزرگ داشتهکه امثال حارث محا
ّ
کند، هیچ سخنی از مباحث تفسیری اند، یاد میسبی و ابوطالب مک

 آورد.نجم الدین کبری به میان نمی

حسنی  37توان حدس زد که نسخۀای بودن نگارش تفسیر و املای آن بر شاگردان: می.احتمال چند مرحله8-2

یعنی درشصت وسه  635که بر اساس مقدمۀ آن، در سال  های تفسیر بحرالحقایق بوده،پاشا از نخستین نگارش

ف،  تألیف شده و کتابت آن )تا پایان جزوِ دوم قرآن؛یعنی آیۀ 
ّ
 650تا  647های بقره( میان سال 252سالگی مول

هجری، به انجام رسیده و بر مریدان املاء شده است. این تفسیر بعدتر توسط مریدِ نجم الدین یعنی شمس الدین 

تلخیص شده و هر دو روایت تفسیری، در دهه های بعد توسط مریدان و خانقاهیان به استنساخ رسیده ساوجی 

 (.25است)همان،

به هرحال در بارۀ این اثر تفسیری باید به اختصار گفت: نسخۀ تفسیر بحرالحقایق والمعانی فی تفسیر سبع 

یز خوانده شده ، اثری است که بر پایۀ نگرشی صوفیانه و المثانی )از آغاز تا پایان سورۀ طور(که گاه تأویلات نجمیّه ن
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تأویلی به قرآن تدوین شده  و با اینکه به مکتب عرفانی خراسان تعلق دارد ،اما مدّعای برخی مریدان سلسلۀ کبرویّه 

الدین  و نیز آنچه در برخی نسخه های متاخّر و یا چاپ دارالکتب العلمیۀ بیروت، مبنی بر انتساب این اثر به نجم

 کُبری آمده، بوضوح اشتباه است. 

های مختلف جهان یافت شده است که موارد استقراء شدۀ ای در کتابخانههای پراکندهاز این تفسیر عربی، نسخه

ها کامل نیست و گاه تنها تفسیر چند سوره از قرآن شود. اگرچه اکثر این نسخهآن، بیش از چهل نسخه را شامل می

ای کامل از این تفسیر دست یافت. یکی توان به نسخهها، میلی با کنار هم چیدن برخی از این نسخهرا در بردارد، و

هایی که از این تفسیر در دست است ، متعلق به نظام الدین اعرج نیشابوری )متوفای پس از ترین نسخهاز مهم

از این نسخه در موارد بسیار در تفسیر است. نیشابوری « غرائب القرآن ورغائب الفرقان»هـ( صاحب تفسیر مهم 728

 (69-68:  1394خود بهره برده است)موحّدی، 

ادامه و تکمیل این تفسیر دست کم توسط دو نویسنده ، صورت گرفته که مشهورترین آن دو، علاءالدوله سمنانی 

ی بسیار،  بخش است.  از میان نسخه های موجود و در دسترس، مع الأسف تنها چند نسخۀ ناقص و با کاستی ها

نخست تفسیر را دربر دارد . عمدۀ نسخه های به جامانده از این اثر، بیشتر شامل بخش های پایانی تفسیر است و 

پژوهشگر را در اوائل متن تنها می گذارد. البته نسخه های متاخّر کامل ترند و برخی از آنها علاوه بر بخش های 

 منانی را هم شاملند.آغازین، جزء مربوط به تتمۀ علاءالدوله س

نسخه های دربردارندۀ سوره های نخست نیز هرکدام به گونه ای دچار کاستی اند: از افتادگیِ گوشه های برخی 

نسخه ها، یا سقطات سطرهای آغازین یا پایانی صفحه، حذف سلسلۀ رُوات و خلاصه سازی روایات در برخی نسخه 

های طولانی )در حدّ بیست صفحه( در میانۀ یك سوره، بخش نخست  های دیگر، تا جا به جایی صفحه ها و افتادگی

این تفسیر را دچار نوعی تشویش و آشفتگی کرده است که خود افزون برکُند کردن روال تصحیح، موجب احتیاط 

 هرچه بیشتر پژوهشگر در پذیرش اصالت یا صورت نهایی متن، بوده است.

 ها )کامل و ناقص(بندی نسخهطبقه -3

شود. گیری دیده میهای موجود از بحرالحقائق والمعانی، پراکندگی ساختاری و محتوایی چشمیان نسخهدر م

 رخی از مهم ترین نسخه های کامل از این تفسیر را می توان چنین فهرست کرد:ب

 1     705بقره تا طور( کتابت 36از کتابخانهٌ مرعشی نجفی،  ) از  822. نسخهٌ شمارهٌ 
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      881کتابخانه نورعثمان. از فاتحه تا طور.کتابت 328. نسخه 2

 کتابخانه داماد ابراهیم ) کامل با تکملۀ سمنانی( بی تا  153.نسخه3

 کتابخانه شهیدعلی پاشا .دوره کامل با تکملۀ سمنانی. بی تا   92. نسخه 4

   907کتابت کتابخانه بشیرآغا )از ابتدای فاتحه تا ناس با تکملۀ حقایق التفسیر( 53.نسخه 5

    921بحرالحقائق تورخان سلطان ) کامل با تکملۀ سمنانی(کتابت 14.نسخه 6

    963کتابخانه فاتح ) از سوره اسراء تا ناس.با تکملۀ غیر سمنانی، عین راشد( کتابت  233.نسخه 7

  974کتابتکتابخانه راغب، با اختصار شمس الدین ساوجی)کامل .با تکمله غیر سمنانی   (  94. نسخه  8

 کتابخانه راشدافندی. )دوره کامل با تکمله غیر سمنانی( بی تا    21. نسخه 9

  1085کتابخانه حالت افندی ) از ابتدای فاتحه تا ناس. با تکمله سمنانی    ( کتابت 18. نسخه10

 و برخی دیگر از نسخه های ناکامل اما با اهمیت ازاین قرارند:

     693)از فاتحه تا پایان مائده   ( کتابت کتابخانه فاتح  231. نسخه 11

بر مولف  650است و در سال 647از کتابخانۀ حسن حسنی پاشا)کتابخانه سلیمانیه( کتابت  37.نسخه  12

 بقره با مقدمه و متن  متفاوت(          252قرائت شده )ازفاتحه تا

 کتابت کتابخانه مرعشی ) از فاتحه تا هود(  بدون تاریخ 5288.نسخهٌ 13

 کتابخانهٌ مرعشی نجفی )از اوایل بقره تاآخر توبه(  189.نسخهٌ  14

  710کتابخانهٌ آستان قدس رضوی) از مومنون تا طور(کتابت 2116. نسخهٌ 15

 کتابخانه فاتح ) از یونس تا طور ( بی تا 232.نسخه 16

   780کتابخانه شهید علی پاشا .صرفا تکمله سمنانی . تاریخ کتابت  165. نسخه 17

 ( 741-737 /5:  1392)درایتی، فنخا، 
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 کتابخانۀ مرعشی نجفی( 822بررسی نسخه های کامل و اساس )شماره -4

عنوان  از کتابخانهۀ مرحوم مرعشی نجفی )نسخه ای که با 822از میان همۀ نُسخ موجود، نسخهۀ شمارۀ 

ه»
ّ
ك نظام الدین اعرج نیشابوری صاحب تفسیر « اشارات مِن کلام الل

ّ
بوده « غرائب القرآن»به ثبت رسیده و تحت تمل

قدم و اصحّ نسبی نسخ است. تاریخ کتاب این نسخه، ذی الحجۀ 
َ
 37هـ.ق بوده است و نسبت به نسخۀ 705است(، ا

هـ.ق( و 700بقره است( و کتابخانۀ نجف اشرف )کتابت: کتابخانۀ حسن حسنی پاشا) که تنها شامل فاتحه و 

هـ.ق( و نسخۀ کتابخانۀ آستان قدس 706)نسخۀ شوشتر ؛کتابت:  5491نسخۀکتابخانه مرعشی نجفی به شماره 

هـ.ق( که هیچ یك بخش های نخستین تفسیر )از جمله سُوَر طِوال( را ندارند، از حجم بیشتر  710رضوی )کتابت: 

عتمادی برخودار است. بویژه اینکه از زیر چشمان تیزبین مفسّری جامع الأطراف همچون نظام الدین و اصالت قابل ا

اعرج نیشابوری قمی، عبور کرده و به جهت کتابخانۀ شخصیت مهم و بزرگواری، کتابت شده است که متأسفانه نامش 

در ابتدای نام او، این احتمال را زنده « ...سلطان المشایخ و الوزراء، علاء الحقّ والدّین»محو شده است، ولی عبارت 

می دارد که این نسخه جهت شخصیت صوفی پروری چون علاءالدین کیقباد سوم  و به احتمال ضعیف تر،کتابخانۀ 

 شیخ علاء الدولۀ سمنانی، استنساخ شده باشد.

 تایید مولف است، اما نمی کتابخانه حُسنی پاشا با اینکه کتابتش متقدم بر همۀ نسخ بوده و دارای خطِ  37نسخۀ 

تواند اساس واقع شود؛ زیرا تک نسخه ای متمایز از سایر نسخ محسوب می شود: اولا مقدمۀ ویژه ای دارد که در 

هیچ نسخۀ دیگری یافت نشده، ثانیا متن آن افزودنی هایی نسبت به دیگر نسخ دارد که به نظر می رسد از روی دست 

ه که در آن بیشتر بر منقولات تفسیر ثعلبی استوار بوده است.  مرز گفتار مولف با نوشته های اولیۀ مولف تهیه شد

 منقولات ثعلبی، با تعبیر "قال المصنّف" جدا می شود که احتمالا از سوی شمس الدین ساوجی افزوده شده است.

 الدین ساوجیمختصر بحرالحقایق و نقش شمس -5

فسیر بویژه آنچه در ترکیه ضبط شده، شکل اختصاری داشته والبته پیش ازاین اشاره شد که عمدۀ نسخ از این ت

د می رسد. وجود نسخه
ّ
ای مختصرشده از بحرالحقایق والمعانی منسوب به در همین اختصار نیز به چهار مجل

ق( ضبط شده و به 974، کتابت: شوال 94ای از کتابخانه راغب پاشا )شماره الدین ساوجی ـ که در نسخهشمس

نشان از اهتمام  -کاتب، از تألیفات ساوجی و حاصل انتخاب و تلخیص او از متن کامل بحرالحقایق است تصریح 
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الدین رازی دارد. نکته مهم آن است که این تلخیص، توسط علمی و عرفانی او به میراث استادش نجم

ی اثر ساوجی تا سده دهم هجری الدین متقی هندی تایید یافته و این خود گواهی بر تداوم اعتبار علمحسامبنعلی

 است:

 

"کتابُ خلاصهٌ بحرالحقائق تصنیف الشیخ الربانی و العالم الصمدانی الشیخ نجم الدین الرازی المعروف بالدایه، 

رحمهما الله رحمهً شمس الدین محمد الساوجی لخّصه من بحرالحقایق احدُ مُریدیه و هو الشیخ العارف الکامل 
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 (.278، برگ 94)نسخۀراغب پاشا،شماره ن دعا لهما..."واسعهً وغفرلهما ولم

در حاشیۀ همین نسخۀ مختصر بحرالحقائق از کتابخانۀ راغب پاشا، در برگه ای که پایان سورۀ الذاریات است، در 

 چنین آمده:  278ورق 

 تالیفَه الی سوره والنجم واشتُهر تالیفه الی ه
َ

اهنا والفقیر علی بن اعلم رحَمَک الله ان مصنف هذه الخلاصه وصل

این  که مصنفِ  -رحمک الله -حسام الدین الشهیر بالمتقی انتخبت بقیه الکتاب من بحرالحقایق.فلیُعلم. ) بدان

تالیفش را تا سوره النجم رسانید ومشهور هم همین است که تا اینجا رسیده ؛ بندۀ فقیر علی بن حسام  خلاصه،

 پس دانسته شود! (انتخاب!! کردم. بحرالحقائق الدین مشهور به متقی، بقیۀ کتاب را از 

 

الانس )نقل جامی( اش، از قول شیخ علاءالدوله سمنانی در نفحاتجایگاه معنوی ساوجی در میان مشایخ زمانه

( آشکار است. سمنانی، وی را در کنار ابن عُجیل و خواجه حاجی ابهری از اولیای 255و نیز در چهل مجلس )ص 
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داند، و این درحالی است که سمنانی خود از مراجع بزرگ طریقت بوده است. از آنجا که این سخن میبزرگ زمانه 

ق. مستند  720توان حیات ساوجی را تا حدود ق. مطرح شده، می 695در زمان حیات پدر سمنانی و پیش از سال 

 دانست.

الدین رازی، نشان از قلان حدیث از نجمالدین ساوجی به عنوان یکی از نانقل ذهبی در تاریخ الاسلام از شمس

ای از خلاصه (. همچنین وجود نسخه168 /48: 1989اعتبار رجالی و معنوی او در قرن هفتم دارد )ذهبی، 

 ای دیگر بر انتساب اثر به اوست.( قرینه615بحرالحقایق به نام او در کتابخانه خزانه رباط )شماره 

   یر) مفصّل و مختصر (وجود دو گونه نگارش از این تفس -6 

 از میان نسخه های تاکنون شناسایی شده، سه نسخه از گونۀ تفصیلیِ تفسیر بحرالحقایق در دسترس است:

 از بقره ( 252کتابخانۀ حسنی پاشا :)از فاتحه تا آیه  37. نسخۀ 1

الشعراء؛ و از سوره : از اول تفسیر سوره مریم الی آخر تفسیر سوره  580. نسخۀ روضۀ حیدریۀ نجف به شماره2

 زمر تا تفسیر اوایل سوره النجم   ) با افتادگی ها و نقص فراوان (

 از بقره ( 252بقره تا آیه  82. نسخۀ کتابخانۀ محمدیۀ پاکستان: )فقط از 3

چنین آمده که : "رایت فی ید صحافٍ انّ  37. توضیح در باب نُسخ سه گانه: درحاشیۀ صفحه نخست نسخه 1-6

سیر مختصرا الی آخر القران العظیم، یکتفی بالتاویل کتفسیر القاشانی، انّ له مطولا و مختصرا مُکتفی لهذا التف

بالتأویل )لمحرّره  ("؛ پیداست که صاحب این یادداشت )شاید مالک نسخه (، هرچند خود با متن تفصیلی ِ تفسیر 

ما می نویسد که در دست کاتب یا صحافی دیگر، مواجه است و می داند که تنها دو جزو نخستِ قرآن را شامل است، ا

 نسخۀ مختصر شدۀ آن را دیده است که تا آخر قرآن  را دربر می گرفته است.

می توان احتمال دادکه شمس الدین ساوجی زیر نظر یا با اجازۀ استادش نجم رازی، نسخه مطوّل تفسیر را ) که 

ارات نجم رازی توسط کاتبان با عبارت: قال الامام الربانی شرح گونه ای بر الکشف والبیان ثعلبی است و مرز عب

المصنف رضی الله عنه...، مشخص می شود( در شوشتر تنظیم کرده و سایر نسخه های موجود که عمدتا از گونۀ 

 اختصاری اند، از روی همان نسخۀ شمس الدین ساوجی استنساخ شده باشد.

روح البيان کاشفی و نیز مواهب عليه ق ها، معلوم شد که در تفسیر در بررسی های انجام شده و مقایسه ها و تطبی
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شیخ اسماعیل حقّی، در همۀ  اقتباسات خود، و بویژه آنجا که از بخش پایانی بحرالحقائق ) بعد از سوره النجم( 

ساوجی  مطلبی نقل کرده اند، از همین خلاصۀ منسوب به شمس الدین ساوجی بهره برده اند ؛ یعنی از متن و تتمۀ

و نه تتمه سمنانی. از این رو باید دانست که اهمیت تتمۀ ساوجی بسی بیش از تتمۀ سمنانی است و باید مقدم بر آن 

 انگاشته شود.

تمّ تفسیر الجزء الاوّل و الثّانی »خوانیم: ، می37. وجود سه تاریخ در دو برگۀ پایان نسخه: در انجامۀ نسخۀ 2-6

انی فی تفسیر السّبع المثانی . وقع الفراغ من اسنتساخه فی یوم الاربعاء حادی ربیع من کتاب بحر الحقایق و المع

ه تعالی و غفرانه عبد  سبع و اربعین و ستمأة بمدینة تسترالاوّل لسنة 
ّ
علی ید العبد الضّعیف المحتاج الی رحمة الل

ه ربّ العالمین.
ّ
 « الملك بن محمّد مظفّر الطیار التُستری و الحمد لل

بینیم پس از این عبارت در ذیل همان برگۀ پایانی، یادداشتی مفصل از همان کاتب یعنی عبدالملک تستری می

ف خوانده شده و توضیح میکه می
ّ
دهد که در کدام مجالس، در حضور چه کسانی از کجا تا گوید این نسخه بر مؤل

صفحۀ دوم افتادگی های فراوان دارد )موحّدی،  کجا. حجم این یادداشت دو صفحه است که البته بسیار ناخواناست و

1401 :27   .) 

در انتهای برگۀ نخست از یادداشت های کاتب، می آید:  مِن مجلس التاسع عشر و هو مِن قوله: "و لقد آتینا 

موسی الکتاب و قفینا من بعده بالرسل.." الی آخر المجلد القران ان حامد محمدبن محمدبن محمدبن ابی ارتحل)؟ 

( و کاتب الاسامی عبدالملک بن محمدبن مظفر الطیاری التستری و ذالک فی مجلسٍ آخرها یوم السبت سابع عشر 

بمدینه  -عمّرها الله تعالی بدوام بانیها -فی المدرسه المعموره الفقیریه سنه خمسین و ستّه مآئهشهرالله المحرّم 

 تستر.

ت: ...والعماد اوحدی محمدبن اوحد الاسمعانی والمحی بن وچند سطر پایانی در برگۀ دومِ یادداشت، چنین اس

محمد شاه بن شروانشاه ابن فخرآور الغزالی مِن اوّل: ای والله الی دار حکم الامر، مِن قوله یا ایها الذین آمنوا کتب 

الله من علیکم القصاص.. وفصلها...بن محمدبن الطرف من قوله: الم ذلک الکتاب ...الی قوله: الذین ینقضون عهد

من سنه ثمان واربعین وستمائه بمدینه بعد میثاق ...و ذلک فی مجالس شتّی آخرها یوم الثامن عن جمادی الاخر 

و کاتب الاسامی عبدالملک بن محمدبن مظفرالطیار التستری وصلی الله علی محمد وآله الطهر وعترته  تستر

ف آمده است:الطاهرین وسلم تسلیما.  پس از این عبارت ، در یک سطر ، 
ّ
 اجازه نامه ای به خط مول
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صحّ السّماع و النّقل. حرّرهُ الفقیر ابو بکر محمّد بن شاهاور الاسدی الرّازی فی سابع عشر المحرّم سنة خمسین »

 «و ستّمائه.

یادداشت به نظر می رسد پیش از این اجازه نامه، قبلا چیزی نوشته نشده بوده، و تاریخِ اجازه نامه با تاریخِ آخرین 

.  اما بعدا کاتب، نام برخی دیگر از حاضران در مجلس تفسیری را  به 650محرم  17کاتب دقیقا برابر است یعنی 

را نیز  648یادداشت قبلی افزوده و چون جایی برای کتابت نداشته، نام آنان را قبل از اجازه نامۀ شیخ آورده  و تاریخ 

می توان پذیرفت که شیخ نجم رازی احتمالا از زمان اتمام استنساخ این قید کرده است. بر اساس این یادداشت ها 

)تاریخ  650محرّم 17است تا  647ربیع الاول  11از سورۀ بقره  ( که مورّخ  252نسخۀ مطوّل از تفسیر )تا پایان آیۀ 

رس )فقیریه( آخرین مجلس تفسیری ( ؛ یعنی نزدیک به سه سال برای القای مجالس تفسیری خود در یکی از مدا

 شوشتر حضور داشته است.

. در مورد نسخۀ نجف اشرف باید گفت براساس آنچه از مطالب فهرست وتصاویر نسخه ها، می توان به دست 3-6

قمری است و شامل بخش هایی از نیمه دوم تفسیر)فقط هشت سوره (  700آورد، این است که:تاریخ کتابت نسخه 

 المجلد السابع من اول تفسیر سوره مریم الی آخر تفسیر سوره الشعراء.است...: تحتوی هذه المخطوطه علی 

ه: وان لایحسنوا الخلافه له علی امته.فسال ربّه ولدا صالحا یامنه علی امته...
ّ
 اول

 1971آخره: والصحابه هجو الکفار استنصارا کما قال ع لحسان: اهجّ المشرکین فان جبرئیل معک...)اشکوری، 

:28 .) 

سخه در شماره ای دیگر از تفسیر سوره زمر تا تفسیر اوایل سوره النجم )یعنی پانزده سوره ( را شامل ادامۀ ن 

است. این نسخه از روی نسخه های مطوّل استنساخ شده و نه مختصر که عامّۀ نسخ باشند. مثلا اول همین نسخه 

 ودر سایر نسخه های اختصار یافته، نیست. ( یافت می شود  206 /6:  2002تنها در الکشف و البیان ثعلبی )ثعلبی، 

بخش دوم تفسیر نیز که از اول زمر تا اوایل نجم است ،کاملا با الکشف والبیان تطبیق دارد)برای نمونه اولی  

( و اصلا در نسخه های متداول ترکیه موجود 137، ص 9و برای نمونۀ پایانی:همان، ج 221، ص 8ر.ک: الثعلبی، ج

بخش سورۀ نجم باهیچ کدام از تتمه های سمنانی یا غیر سمنانی برابر نیست که خود موید نیست. شگفت اینکه 

 این احتمال است که تتمه های دیگری هم بر این تفسیر نوشته شده است.
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.  از نسخه کتابخانۀ محمدیۀ پاکستان می توان دریافت که: این نسخه نیز مطابق با نسخۀ مطول بحرالحقائق 4-6 

( و همچون  227-226 /1پایان می یابد ) ر.ک: الثعلبی،همان:  253بقره شروع می شود وتا آیه  82یۀاست که از آ

حسن حسنی پاشا در پایانش عنوانِ اتمام جزو اول و دوم قرآن را دارد..؛ البته نسخۀ پاکستان بدون مقدمه  37نسخۀ  

 و خطبه و فاتحه الکتاب است.

حمدلله رب العالمین والصلوه والسلام علی خیر خلقه محمد وعلی آله و در اولین برگۀ تفسیر چنین آمده: ال

صحبه اجمعین اما بعد، فانّ احوج الخلق الی الله تعالی عبدالستار السهروردی )در حاشیه: هو تلمیذالشیخ شهاب 

القیل والتحدیث الدین الذی فی بغداد  ( یقول لمّا عرضت الخلق عن الاشتغال بالقرآن و الحدیث واشتغلوا بالقال و 

دعتُ الحاجهَ الی تالیف تفسیرٍ یبیّن معنی الظاهر و الباطن من القرآن فقلتُ الطریق الاول من معرفه القرآن، القرائه... 

)صفحات بعد همه افتاده وگویا این آغاز تفسیری دیگر بوده که به این نسخه چسبانده اند!  ( و بعد از این صفحه با 

از بقره، چنین می اید:... فجعلوا الخطیئه الشرک  و قال غیرهم هی الذنوب الکثیره/  82آیه خطی متفاوت، از میانه 

(؛ این عبارت که در نسخه تلخیصی نیست، کاملا   227-226، ص 1الکبیره الموجبه لاهلها النار)ر.ک: الثعلبی، ج

 .82حسنی پاشا ذیل آیۀ  37مطابق است با نسخه 

وذیت لأنّ غیرك ما سقی من مشرب سُقیتُ در صفحه پایانی می خوانیم: ف
ُ
وذي نبيّ مثل ما ا

ُ
حقّ لك أن تقول ما ا

وذي بفطام مثل ما أذیت. فعلی هذا ما تحقق لأحد غیرک من العالمین حتّی لأنبیاء والمرسلین والملائکة 
ُ
فما ا

المقامات وجناح  المقرّبین کشوف حقائق هذه الآیات والوقوف علی دقائق هذه المشکلات بقدم السیر في هذه

 بك ما قلتُ لو کان موسی علیه
ً
 ما نلتُ وحریّا

ً
السلام حیّا، السلام وعیسی علیهالطیر في فضاء هذه الکرامات فهنیئا

 اتّباعي وقولك" الناس یحتاجون إلی شفاعتي یوم القیامة حتّی إبراهیم" بل قولك "آدم ومن دونه تحت 
ّ
لما وسعهما إلا

هلوائي یوم القیامة ولا 
ّ
دُرر هذه الإشارات في سلك ما صرّح وعرّض  فخر" و"أنا سیّد ولد آدم ولا فخر" ولهذا نظم الل

سل فضّلنا بعضهم »بالعبارات)کما نتلوه ان شاءالله وحده فی المجلد الثانی، اول الجزء الثالث، بقوله تعالی :  تلك الرُّ

ه
ّ
م الل

ّ
تا اینجای متن ، نسخه کتابخانۀ محمدیۀ پاکستان و الآیةَ ) « ورفع بعضهم درجات علی بعض منهم من کل

 کتابخانۀ حُسنی پاشا مثل یکدیگرند(.

در انجامۀ نسخه آمده:...تم تفسیر الجزء الاول والثانی من کتاب بحرالحقائق و المعانی فی تفسیر السبع المثانی 

ر الاسدی الرازی مسوده؟ بنجم الدین؟ فی مما اعتنا به العبد الجانی الفقیر الی الله تعالی ابوبکر بن محمدبن شاهاو

حرسها الله تعالی ]عن الآفات وصلی الله [..علی حبیبه احدی وخمسین)و ( ستمایه.... فی محروسه تستر شهرالله؟
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ونبیه محمد سید الانبیاء و المرسلین وعلی آله وعترته الطیبین الطاهرین و علی اصحابه اجمعین. هذه حکایه عن 

الاکمل؟ و هو المولف المصنف سعی الله روضته الشریفه و اهل؟ الرضوان و اسکنه بحبوحه  خط الشیخ المذکر

 الجنان یا کریم و یا دیّان.

دو رویکرد با بررسی این سه نسخه و مقابسه با نسخه های دیگر که اکثریت را دارند، می توان نتیجه گرفت که ما با 

 بحرالحقائق مواجه هستیم: در سنت تفسیریِ 

 ویلی استتأترکیبی از نگاه ماثوری و گراست که محور، محدّثانه و تفصیلروایت مطوّل ، بازتاب سنّت نقل .الف 

 با ارجاعات ونقل روایات فراوان.

ب. روایت مختصر، بازتاب نگاهِ تأویلی و ذوقیِ عارفی از مکتب خراسان که در نسخه هایی انعکاس یافته که 

و رویکردی مشابه تفسیرِ ذوقی عبدالرزاق کاشانی داشته است. تأثیر این گونه از احتمالا توسط ساوجی تدوین شده 

 قابل مشاهده است. البيانروحو  مواهب عليهتأویلات در تفاسیری مانند 

و )با خطّی « بحرالحقائق والمعانی». این نسخه با نام  5491.  نسخۀکتابخانه مرعشی نجفی به شماره 5-6

ابتدای بسی متأخر از زمان استساخ( از نجم الدین کبری شناخته شده است. دربردارندۀ  متفاوت از خط مستنسخ و

و در عین حال، از آغاز افتادگی دارد. کتابت آن در پنج شنبه هفدهم رمضان سال سوره یوسف تا سوره نجم است 

را به خط نسْخ، همراه  ه. ق در شوشتر به پایان رسیده است و کاتب آن: مقبول بن اصیل رومی قیرشهری، آن 706

ای های قرآنی، به نگارش درآورده است. جلد نسخه مقوایی و عطف آن تیماج قهوهبا خطوط شنگرف بر روی آیه

 سم(. 18×  26سطری )در اندازه  29برگِ  226است، در 

عرش حقیقی  آغاز نسخه:... الذی یختص به القلب "ویُتمّ نعمته علیك" بان یتجلی لك و یستوی علیک، اذ القلب

 للرب تبارك وتعالی دون ماسواه، کما قال تعالی: لایسعنی ارضی ولاسمائی ولکن یسعنی قلب عبدی المؤمن....

پایان نسخه: وسبّح بحمد ربك حین تقوم ومن اللیل فسبّحه وادبار النجوم، به یشیر الی مداومته علی الذکر 

ه
ّ
 الرحمن الرحیم. والنجم اذا هوی. )تمت(  وملازمته له باللیل والنهار. سورة النجم. بسم الل

بیل الظهر  مستنسخ در پایان این نسخه چنین آورده است: فرغ من کتابته، مقبول بن اصیل الرومی القیرشهری
ُ
ق

یوم الخمیس السابع عشر من رمضان سنة ست وسبعمائة حامدا و مصلیا علی نبیّه وکان ذلك فی بلدة تُسْتَر ـ صان 
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ه
ّ
 الضَرَر.اهلها عن  الل

هاین نسخه در کتابخانه مرحوم آیه
ّ
شود. به احتمال نگهداری می 5491الله و به شماره مرعشی نجفی رحمه الل

توان گفت که این نسخۀ اصیل امّا ناتمام، که به کتابت مقبول بن اصیل رومی القیرشهری است، از نُسَخِ قوی می

الدین مقبولی قیرشهری از لدین افلاکی از سوی شهاباای بوده است که طبق گفته شمساساس برای نسخه

الدین فریدون پسر سلطان ولد بخشیده شد.  فضلای تبریز که در قبّه غازان معید بود، به حضرت عارف چلبی جلال

 افلاکی پس از بیان ماجرایی که منجر به اهدای این نسخه به عارف چلبی شد، ختمِ ماجرا را چنین گزارش می کند: 

)شهاب الدین مقبولی قیرشهری ( در تبدیل اخلاق کوشیده، بنده و مرید شد و نسخۀ تفسیر شیخ نجم الدین و...

دایه را که سرمایۀ محققان قرآنست، به حضرت چلبی بخشیده از حدّ بیرون بندگی ها کرد و حضرت چلبی آن تفسیر 

یثار کرد و نسخۀ آن تفسیر هنوز در ممالک روم را بخدمت ملِک المذکّرین مولانا علاء الدین قسطمونیه رحمه الله ا

 (. 933 /2: 1316افلاکی،  نبود؛ به برکت آن سلطان دراین ممالک شایع گشت )

ق. به طور اسمی سلطان سلجوقیان روم  709یا  707ق تا  699می دانیم که علاءالدین کیقباد سوم از حدود 

 شکلی و وابسته به ایلخانان مغ
ً
ول بود و پس از او، سلسله سلاجقۀ روم منقرض شد. بنابراین، بود. حکومت او صرفا

با توجه به گفتۀ افلاکی، این اتفاق باید مربوط به سفر اول عارف چلبی به تبریز بوده باشد . چون عارف چلبی این 

مری (، این ق 709نسخه را به خود سلطان علاءالدین کیقباد سوم اهدا کرده )با توجه به ایام حکومت علاء الدین: تا 

پذیر بوده است؛ یعنی زمانی که سلطان هنوز بر سر ق امکان 709تا حداکثر  706اهداء  در فاصله زمانی بین سال 

 کار بوده و عارف چلبی نیز از سفر بازگشته و در قونیه حضور داشته است.

لی رفته و اوّلا توسط کاتبی این نسخه همچنین این احتمال را قوی تر می کند که مادرنسخه ای که به شام و آناطو

چون: مقبول بن اصیل رومی القیرشهری و بعدتر به همّت علاء الدین کیقباد سوم ، مجال تکثیر و شیوع یافته، نسخه 

های  ملخّص بوده و نه مطوّل،  والبته ما از قراین دیگر در می یابیم که کارِ تلخیص توسط شیخ شمس الدین ساوجی 

در کتابخانه مرعشی نجفی، عبارت  822باید به یاد داشت که مهر ناخوانای نسخۀ شماره انجام گرفته است. نیز 

دارد که باز ممکن است مراد ازآن، همین کیقباد سوم باشد که با « سلطان المشایخ و الوزراء، علاء الحقّ والدّین...»

نیشابوری و هم نسخه مورد توجه تاریخ اقتدارش همخوانی دارد. به هر حال هم نسخۀ مورد استفادۀ نظام الدین 

علاء الدوله سمنانی، همین نسخه تلخیص یافته بوده است؛ یعنی از ابتدای قرن هشتم )با توجه به نسخه های مورّخ 
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( این روایت از  656یا  654(  وتنها پس از حدود پنجاه سال از رحلت مولف اصلی)نجم الدین رازی:  706و  705

 ته است.تفسیر او شهرت و شیوع داش

 

 های تاریخیشناسی و دلالتهای نسخهتحلیل داده -7

 شناسی روایات تفسیرگونه.1-7

 .تفکیک استروشنی در دو روایت قابلبه بحرالحقائقتفسیر 

ثعلبی، نقل احادیث،  الکشف و البيانتفسیری و گسترده، با ارجاع فراوان به روایت مطوّل )مبسوط (: شیوۀ 

 هایی از این روایت، در این نسخه ها دیده می شود:اقوال مفسّران و اشعار عربی. نمونه

 ق(650ق، قرائت بر مؤلف در 647کتابخانه حسن حسنی پاشا )کتابت  37نسخۀ 

 بقره( 253بقره تا  82نسخۀ محمدیه پاکستان )آغاز از 

 النجم، با افتادگی های بسیار(نسخۀ روضه حیدریه نجف )سوره مریم تا 

یافته و مبتنی بر های سنگین، با ساختار انسجامتر، بدون نقلتأویلیروایت مختصر)تلخیص یافته( : شیوۀ 

اند و تلخیص آن به راغب پاشا، متعلق به این دسته 94های ایران و ترکیه، و نیز نسخه برداشت ذوقی. عمده نسخه

 ده است.الدین ساوجی نسبت داده ششمس

 های دقیق کتابتتاریخ.2-7

 های قطعی کتابت و قرائت:برخی تاریخ

 ق(650ق(، قرائت بر مؤلف )647حسن حسنی پاشا(: استنساخ در شوشتر )) 37نسخه 

 ق(706در شوشتر )« مقبول بن اصیل رومی القیرشهری»مرعشی: کتابت توسط  5491نسخه 

 کامل(های ق )اصحّ نسخه705مرعشی: کتابت  822نسخه 

 های مربوط به کاتبان و محل کتابتداده.3-7
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الدین رازی بوده را در شوشتر نوشته، و شاهد سماع از نجم 37عبدالملک بن محمد مظفر طیار تستری: نسخه 

  است.

 را در شوشتر کتابت کرده است.( 5491مقبول بن اصیل رومی القیرشهری: نسخه مرعشی )

قدم، شهر شوشتر است که در قرن هفتم هجری نقش مهمی در جریان های متمحل کتابت بسیاری از نسخه

 نگارش و انتقال آثار عرفانی داشته است.

4-7. 
ّ
 ها، و نقش ملوکنامهکمُهرها، تمل

است. « سلطان المشایخ و الوزراء، علاءالحق والدین...»ای با عنوان شده مرعشی دارای مُهر محو 822نسخه 

الدین ای توسط شهابدهد نسخهاین مهر شاید متعلق به علاءالدین کیقباد سوم باشد. شواهد افلاکی نشان می

 ه تقدیم کرده است.مقبولی قیرشهری به عارف چلبی اهدا شده و او آن را به علاءالدین قسطمونی

 ها با منابع دیگرنسبت نسخه.5-7

فانّی  می نویسد: 37ثعلبی در روایت مطوّل؛ آن گونه که در ابتدای نسخۀ  الکشف و البياناقتباس گسترده از 

ذاکر فی تفسیری معظم ماذکره ائمه التفسیر ونقلوه عن الاوایل و دوّنوه فی تفاسیرهم لاسیّما الحبر المقتدی فی 

نورالله حفرتَه  -الشآن و السحر المهتدی فی علوم القرآن، الاستاد الامام ابواسحق احمدبن ابراهیم الثعلبیهذا 

ورضی عنه_ کما ارضانا بمساعیه الجمیله و اغنانا عن المراجعه الی المصنفات العریضه الطویله ،نحمل مُقاساه 

ایدها فی کتابه الموسوم بالکشف و البیان عن تفسیر شدایدها فی تحصیل فرایدها وفوایدها .فاصناف الانام علی مو

 القرآن مما جمع فیه کما ذکر و قال: 

"فاستخرت الله تعالی في تصنیف کتاب شامل کامل، مهذب ملخّص، مفهوم منظوم، مستخرج من زهاء ]نیف و[ 

قات التطبیقات، و الأ 
ّ
جزاء المتفرّقات و تلقّفتُه مائة کتاب مجموعاتٍ مجرّبات مسموعات، سوی ما التقطته من التعل

ثبات، و هم قریب من ثلاثمائة شیخ، نسقتُه بأبلغ ما  قدرتُ صرت علیه من الایجاز و الترتیب، 
َ
عن أفواه المشایخ الا

ف کتابا في فن قد سُبق 
ّ
 مؤل

ّ
ولفّقته وسعة الإثبات بغایة التنقیب والتقریب وینبغی  التنسیق و الترتیب و سیبقی لکل

ء إن کان مغفلا أو جمعه إن کان متفرّقا، أو شرحُه عدمَ کتابَه بعض الخلال التي أنا ذاکرها؛ إمّا استنباط شيإلیه أن لا ی

 إن کان غامضا، أو حسنُ نظمٍ وتألیفٍ، أو إسقاط حشوٍ و تطویل.
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ق لاتمام ما نویتُ وقصدتُ 
ّ
و خرّجت  و أرجو أن لا یخلو هذا الکتاب عن هذه الخصال التي ذکرتُها و الله الموف

الکلام فیه علی أربعة و عشرین نحوا: البسائط، و المقدّمات، و العدد، و التنزیلات، و القصص، و النزولات، و الوجوه 

و القراءات، و العلل، و الإحتجاجات، و العربیة، و اللغات، و الإعراب، و الموازنات، و التفسیر، و التأویلات و المعاني، و 

م و الإشارات، و الفضائل، و الکرامات، و الأخبار الجهات، و الغوامض، و ا
ُ
لمشکلات، و الأحکام، و الفقهیات، والحُل

(. هذه شرایطٌ خرّج کتابه  1/75: 2002المتعلقات أدرجتُها في أثناء الکتاب، بحذف الأبواب" )ر.ک: الثعلبی، 

درجُ معظمها فی هذا الکتاب علی طریق
ُ
الایحاز مع ما اضیف الیها من تصانیف  علیها تقبل الله منه وشکر سعیه، فسا

المتقدمین و من تصانیف المتاخرین مثل البسط و الوسیط الامام ابی الحسن علی بم احمد الواحدی رحمه الله 

ومن بعده وان کانوا مقتبسین من انوار فوایده المواکلین معنا علی موالیده من لقاطات لم یلتقطها او قراضات لم 

 ی التفسیر." یضبطها فهذا شرطی ف

گیری آنان از الدین نیشابوری و مواهب علیّه، نشان از بهرهتطبیق مستقیم برخی سطور با غرائب القرآن نظام

 های مختصر دارد.نسخه

 

 

 نتیجه:

الدین ، ابزاری کارآمد برای تعیین حدود نگارش نجمبحرالحقائق و المعانیشناسی تفسیر های نسخهتحلیل داده

های سمنانی و ساوجی، و شناخت مسیر انتقال متنیِ این اثر در گسترۀ جغرافیای عرفانی ایران تمهرازی، تمییز ت

کتابخانۀمرعشی به عنوان اساسِ نسبی این تفسیر، اگرچه ناقص، اما واجد بیشترین اعتبار  822است. نسخه 

فرد از فرایند آموزش و صر بهمثابه سندی منحنیز بهکتابخانۀ حسن حُسنی پاشا  37تاریخی و سندی است. نسخه 

دست قیمتی از حیات علمی نجم رازی بهسماع در میان مشایخ و شاگردان این مفسّر در شوشتر، اطلاعات ذی

 دهد که به برخی از آنها در این مقاله تصریح شد.مهم ترین دریافتی که از مطالعۀ این نسخه حاصل می آیدمی

حسنی  37توان حدس زد که نسخۀسیر و املای آن بر شاگردانِ اوست. میای بودن نگارش تف،احتمال چند مرحله

یعنی در شصت وسه  635های تفسیر بحرالحقائق بوده، که بر اساس مقدمۀ آن، در سال پاشا از نخستین نگارش

ف،  تألیف شده و کتابت آن )تا پایان جزوِ دوم قرآن؛یعنی آیۀ 
ّ
 650 تا 647های بقره( میان سال 252سالگی مول
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هجری، به انجام رسیده و بر مریدان املاء شده است. این تفسیر بعدتر توسط مریدِ نجم الدین یعنی شمس الدین 

ساوجی تلخیص شده و هر دو روایت تفسیری، در دهه های بعد توسط مریدان و خانقاهیان به استنساخ رسیده و 

یز بارها به ایران آمده ودر خوزستان و بخصوص شوشتر این خود بیانگر این است که نجم رازی پس از استیلای مغول ن

 در حدود سه سال اقامت داشته است.

این نسخۀ تلخیص شده و مشهور، نزدیک به پنجاه سال بعد به عنوانِ مادرنسخه ای مصحّح از شوشتر به شام و 

آناطولی رفته و اوّلا توسط کاتبی چون: مقبول بن اصیل رومی القیرشهری و بعدتر به همّت علاء الدین کیقباد سوم 

یافته است.افزون بر نسخه های عثمانی، نسخۀ مورد ، در سراسر کتابخانه های ممالک عثمانی مجال تکثیر و شیوع 

استفادۀ نظام الدین نیشابوری و نیز نسخه مورد توجه علاء الدوله سمنانی، همین نسخۀ تلخیص یافته بوده است؛ 

( از ابتدای قرن هشتم، و تنها پس از حدود پنجاه سال از رحلت  706و  705یعنی )با توجه به نسخه های مورّخ 

شناسی در نسخه( این روایت از تفسیر او شهرت و شیوع داشته است.  656یا  654)نجم الدین رازی:  مولف اصلی

های شاگردی، و حتی جا فراتر از ابزاری کمکی، خود به منزلۀ روشی مستقل برای بازسازی تاریخ عرفانی، زنجیرهاین

 سیر تحول تفسیر عرفانی در ایران به ما یاری رسانده است.

 

 

 

 تعارض منافععدم 

کنند که هیچ وابستگی یا مشارکتی با هیچ سازمان یا نهادی که منافع هایشان ذکر شده است تأیید مینویسندگانی که نام

ها؛ عضویت، استخدام، مشاوره، مالکیت سهام یا سایر های آموزشی؛ شرکت در سخنرانیالزحمه؛ کمکمالی )مانند حق

ای، ترتیبات مجوز اختراعات( یا منافع غیرمالی )مانند روابط شخصی یا حرفهمنافع مالی؛ و شهادت کارشناسی یا 

 نوشته ندارند.ها، دانش یا باورها( در موضوع یا مواد مورد بحث در این دستوابستگی
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 : منابع

 تصحیح: تحسین یازیجی، تهران ،دنیای کتاب.العارفین، مناقب(،  1362الدین) افلاکی، شمس 

 ( 2002الثعلبی، احمدبن محمد   ،) لبنان  -، دار إحیاء التراث العربي، بیروت 1،جالکشف والبیان. 

 ،705بقره تا طور( کتابت 36کتابخانهٌ مرعشی نجفی،  ) از  ،بحرالحقائق  822نسخهٌ شمارهٌ  رازی، نجم الدین      

 ---------،  650و در سال 647خانه سلیمانیه( کتابت سنی پاشا)کتابکتابخانهٌ حسن حُ ، بحرالحقائق 37نسخه 

 .بقره(  252فاتحه تا بر مولف قرائت شده )از

 ---------،  881کتابخانهٌ نورعثمان. از فاتحه تا طور.کتابت ،بحرالحقائق 328نسخه     .     

 ---------،  ٌاز اوایل بقره تاآخر توبه(  ،کتابخانهٌ مرعشی نجفی، بحرالحقائق 189نسخه(. 

 ---------، ٌبدون تاریخ کتابت ) از فاتحه تا هود(   نجفی، کتابخانه مرعشی، بحرالحقائق 5288نسخه. 

 ---------،کتابخانه داماد ابراهیم )با تکملۀ سمنانی( بی تا     ،بحرالحقائق  153نسخه. 

 ،921کتابخانه تورخان سلطان )با تکملۀ سمنانی(کتابت، بحرالحقائق 14نسخه  رازی، نجم الدین   .  

 --------- ،  974شمس الدین ساوجی)با تکمله غیر سمنانی( کتابت ،کتابخانهٌ راغب ، بحرالحقائق 94نسخه  . 

  ( ،1390درایتی، مصطفی ،) )گردآورنده تهران: سازمان اسناد و فهرستگان نسخه های خطی ایران )فنخا

   .کتابخانه ملی جمهوری اسلامی ایران

  (1989ذهبی،شمس الدین)، بیروت ، دار الکتاب العربي48، ج تدمری، عمر عبدالسلاممحقق خ الاسلام، تاری ،

  .، لبنان

  (1971الحسینی، سید احمد)، مطبعة فهرست مخطوطات خزانة الروضة الحیدریه فی النجف الاشرف ،

 .28نجف، ص النعمان،

 ای از تفسیرش بحر الحقایق با هایی تازه از زندگی نجم دایه در نسخهآگاهی ،( 1396قلعه، علی)صفری آق

 . 81و  80گزارش میراث ،شماره ،یادداشتی به خط خود او

https://noorlib.ir/author/1899/%D8%AA%D8%AF%D9%85%D8%B1%DB%8C-%D8%B9%D9%85%D8%B1-%D8%B9%D8%A8%D8%AF%D8%A7%D9%84%D8%B3%D9%84%D8%A7%D9%85
https://noorlib.ir/author/1899/%D8%AA%D8%AF%D9%85%D8%B1%DB%8C-%D8%B9%D9%85%D8%B1-%D8%B9%D8%A8%D8%AF%D8%A7%D9%84%D8%B3%D9%84%D8%A7%D9%85
https://www.noormags.ir/view/fa/creator/484207/%D8%B9%D9%84%DB%8C_%D8%B5%D9%81%D8%B1%DB%8C_%D8%A2%D9%82_%D9%82%D9%84%D8%B9%D9%87
https://www.noormags.ir/view/fa/magazine/number/115830
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 ( 1381موحدی، محمدرضا ،)  تهران، الدین رازی،آن سوی آینه ؛ در آمدی بر تفسیر عرفانی شیخ نجم

 انتشارات آن.

  ---------، (1380 ،)2، شماره،سال هشتم، مجله تخصصی بیّنات نجم الدین رازی و تفسیر عرفانی قرآن   ،

 3 0پیاپی

   ---------،  (1401 ،) 16سال  ، پژوهش های  ادب عرفانی )گوهر گویا(، هایی از حیات و آثار نجم رازییافته ،

 .(49)پیاپی  2شماره 

 ---------،  (1394)، 12، شماره 5دوره و شماره: دوره  ،مأخذ اشارات در تفسیر غرائب القرآن.  
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